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MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 2003 — 670 (2003 — 460) [C — 2003/22149]

20 JANVIER 2003. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d’intervention de I’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le co(t des spécialités pharma-
ceutiques. — Errata

Au Moniteur belge du 4 février 2003, page 4728 :

OFLOXACINE BC Biochemie, 0772-293 pr. compr. 1 x 400 mg, lire
«1,6955 € et 1,3925 € » au lieu de « 6,7820 € et 5,57 € »;

TRAMADOL EG Eurogenerics, lire « C» au lieu de « G » dans la
colonne « Observations ».

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 2003 — 670 (2003 — 460) [C — 2003/22149]

20 JANUARI 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceu-
tische specialiteiten. — Errata

In het Belgisch Staatshlad van 4 februari 2003, blz. 4728 :

OFLOXACINE BC Biochemie, 0772-293 pr. compr. 1 x 400 mg, lees
«1,6955 € en 1,3925 € » in plaats van « 6,7820 € en 5,57 € »;

TRAMADOL EG Eurogenerics, lees « C » in plaats van « G » in de
kolom « Opmerkingen »;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2003 — 671 [C — 2003700094]

6 FEVRIER 2003. — Arrété royal modifiant I’arrété royal
du 31 ao(t 1993 portant création du comité consultatif de I'incendie

ALBERT I1, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la Protection civile, notamment
I'article 9, § 1°', alinéa 1°";

Vu l'arrété royal du 31 aoGt 1993 portant création du comité
consultatif de I'incendie;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 8 avril 2002;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 20 décembre 2002;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 2 de l'arrété royal du 31 ao(t 1993 portant
création du comité consultatif est remplacé par la disposition suivante :

«Art. 2. Le Comité est composé :

a) d’'un membre de I’Association des Officiers Sapeurs-pompiers
professionnels de Belgique;

b) de huit membres de la Fédération royale des Corps des Sapeurs-
pompiers de Belgique dont quatre proposés par I'aile néerlandophone
et quatre par l'aile francophone et germanophone, représentant les
corps X, Y, Z et autonome;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2003 — 671 [C - 2003/00094]

6 FEBRUARI 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 augustus 1993 houdende oprichting van
het raadgevend comité voor de brandweer

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 december 1963 betreffende de Civiele
Bescherming, inzonderheid op artikel 9, § 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 augustus 1993 houdende
oprichting van het raadgevend comité voor de brandweer;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 april 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
20 december 2002;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 31 augustus 1993
houdende oprichting van het raadgevend comité wordt vervangen als
volgt :

« Art. 2. Het Comité bestaat uit :

a) een lid van de Vereniging van Beroepsbrandweerofficieren van
Belgig;

b) acht leden van de Koninklijke Belgische Brandweerfederatie, meer
bepaald vier leden van de Nederlandstalige vleugel en vier leden van
de Franstalige-Duitstalige vleugel, die de X, Y, Z en de gemeentelijke
korpsen vertegenwoordigen;



